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M M 2 o n n r o a n H i l f l l c i 
General De Bono- je bil v času umora 

ootsianca Matteottija generalni ravnatelj 
/javne varnosti. Njegovo obnašanje po-
vodom tega zločina je izzvalo ostre kri-
tike širom vse države. Javnost je imela 
namreč vtis, da je bil ta mož, ki mu je 
bila povedena skrb za javni red v državi, 
kriv, da so se moglr nekateri zločinci 
odtegniti za nekaj časa roki pravice. Glas 
ja\nega oek>v«o4jenja je bil tako silen, da 
se te moral De Bono umakniti s tega 
mesta. General De Bono pa je bil obenem 
tudi zapovednik «dobrovoljne milice za 
javno varrto-st*. In zopet je vpraševala 
javnost, ali je taka oseba primerna za 
vodstvo te naprave, ako naj služi tislim 
namene m, ki so izraženi v nje imenu. Od-
go or se je glasil zepet: ne, ni primeren. 
Opozicijonaini thk je zahteval, naj pride 
na fco mesto nepristranski, ustavi zvest 
-general. 

fstoeafsno je prodrlo na odločilnih mestih 
stališče, da je treba razmerje milice na-
pram »vKsjski opredeliti v zmislu, da se 
milica uvrsti v ustavne oblike. Vnanji 
enak za to je bila zaprisega članov mi-
lice dne 28. oktobra, vsled česar je bila 
tucii ta poslednja podrejena disciplinarnim 
d o l o č b a m vo j ske . S tem je prišel trenutek, 
ko je postal položaj generala De Bono 
•kot poveljnika milice nevzdržljiv. Bil je 
Tazrešen tudi te službe in imenovali so ga 
za guvernerja Somalije v Afriki, kamor pa 
ni še octšel. 

PratifašLstovski tisk se je tedaj živahno 
ba Al z vprašanjem, ali pomeni ta uvrsti-
tev milice tudi nje notranjo preuredbo. 
in opoTacijonalni tisk je trdH, da ne po-
meni tega, marveč da ostane vise pri sta-
rem. V podkrepitev te svoje trditve se je 
opozicija sskHcevala ne. poslovilno pismoi, 
ki ga je pisal ministrski predsednik Mus-
solini generalu De Bono. Zlasti je proti-
fašistovski tisk opozarjal na stavek v re-
če nem pismu: «Tvoji nasledniki bodo 
morali ubirati poti, na katere si ti po-
kazal>. 

V pismu, ki ga je pisal Mussolini ju, je 
rekel De Bono, da je narodna milica ne-
kaj povsem različnega od vojske, ker ima 
drugačen sestavn in tudi druge naloge, ki 
fih more vršiti le milica, dzročam ti — 
je pisal De Bono — 150 legij, ki vse pri-
čakujejo tvojih migljajev za blaginjo in 
veličina ItaK?e». 1 

Mussolini pa mu je odgovoril, da 

Sefa postonsbe zbornice 
Proračun za kolonije sprejet - Pričetek raz-
prave o proračunu ministrstva ca javan dela. 

RIM, 2. Predsednik, on. Rocoo, je otvoril 
sejo poslanske zbornice ob 15. uri. Po preči-
ta aj u zapisnika se oglasi k besedi on. Fontana, 
ki je rekel, da mu je on. MussoKni očital, da 
je malomaren, ker ga ni bilo na sobotni seja, 
na kateri je bilo na dnevnem redu njegovo 
vprašanje glede priseljevanja v Francijo. On. 
FcnLana izjavi, da so vsi poslanci priča, da se 
je redno udeleževal parlamentarnega dela; si-
cer pa se je v soboto nahajal na rednem do-
pustu in radi tega bi n;egovo vprašanje lahko 
odpadlo. Predsednik potolaži on. Fontano, češ 
da nihče ne dvomi o njegovi pridnosti. Ni pa 
ros, da z odsotnostjo vpcašatelja odpade tudi 
vprašanje, ki ga je stavil vla<M. 

On. Acerbo predlaga, naj zbornica izreče 
sožalje družini bivšega poslanca barona Gen-
naro Sardi, ki je umrl sinoči. Predlog je spre-
jet. On. Aiessa-ndro Sardi je sin pokonrka. 

Nato so bili sprejet proračuni za posamezne 
kolonije, nakar se je pričela razprava o pro-
računu ministrstva javnih del. 

Senat proslavil Pucciniia 
Novo zdravilo proti malariji 

RIM, 2. Na današnji seji senata se je 
vršila proslava pokojnega Puccinija. Prej 
je priseglo več novih senatorjev, med nji-
mi tudi Facta in Segre. Ko je pričel pred-
sednik Tomaiso Tittoni govoriti o Pucci-
nsjevi smrti, so vstali vsi senatorji in mi-
nistri. Sen. Tittoni je izjavil, da ne bo po-
pisoval življenja Puccinija; saj je njegovo 
življenje dobro znano vsakemu Italijanu. 
Prosvetni minister cm. Casati izrazi v ime-
nu vlade sožalje. 

Nato je notranji minister on. Federzoni 
odgovoril senatorju Grasstju na vprašanje, 
zakaj se ni vlada boli pobrigala za nekb 
novo zdravilo proti malariji, o katerem 
toliko pišejo časopisi. Vlada ni smatrala 
za umestno, da isestavi poseben odbor za 
preiskavo tega zdravila, ker država že 
razpolaga z uradi, ki jim je namen, da 
proučujejo zdravstveno stanje in vse, kar 
je s tem vprašanjem v zvezi. Sicer pa je 
tudi mednarodni odbor, ki ga je imenovalo 
Društvo narodov za pobijanje malarije, u-
gotovil, da je krnm še vedno najizdatnejše 
zdravilo proti malariji. 

Sefa je končala ob 17. uri. Prihodnja 
seja jutri ob 11. urL 

Državni podtajnik! pri kralju 
RIM, 2. Danes ob 10.30 je kralj sprejel je mi- -

lica zelo r e W stvar in je nedotakljiva.! »v avdijenci na Kvirinalu državne podtaj-
M ili ca da ne izgubi nikdar svoje svojstve-1 nike, ki mu jih je predstavil državni pod-
tiosti in svcfega duha! Milica je pred vsem {tajnik v ministrskem predsedstvu, on. 
in izključno — prostovoljna. To zadostuje,! Suardo. Državni podtajniki so izrazili 
da se razlikuje, individualizira in da ima j kralju svojo naklonjenost m vdanost. Kralj 
čisto poseben položaj. se i® mudil t njimi ter se zelo za-

Ti dve pismi sta izzvali živahne raz- nimal za življenje v posameznih pokraji-
prave v javnih glaisilih, v opoizicrjonalnih nah. Za kraljem je sprejela državne pod-
pa zelo ostre komentarje. Pri tem pa se j tajnike tudi kraljica, 
je sprotžilo neko drugo pomembno na- *»•—* — 

ali je milica sploh po-
Konferenca za ureditev raznih vprašanj 

med nasledstvenimi državami 
razvijal te-le I . R I M i 2 fe je pričelo tretje zase-

če!no vprašanje: 
trebna? 

Opoteicijonalni tisk je razvijal te-ie i — 
nts?: Milica polaga prisego kralju, vr- d a n * e r i m s k e konference, ki je bda skh-

hovnemu čuvaju zakonov in reda. Kralj i z ™ < ^ b e tsamtgermainske 
se noslužuje vojske ne le za vojno, m a r - ; m kanonske pogodbe, da se poravnajo se 
več tudi za vzdrževanje reda v deželi, [nerešena vprašaja med nasledstvenrmi 
Za druge namene ne potrebuje kralj no- ' ^ f ^ f 1 1 b l v s e avstro-ogr^e monarhe , 
bene oborožene sile. Potem prihaja opo- 1 v i . ! m M « » j ® vprašanja Ucejo poman,-
zicijonalni tisk /do l zaključka, da m o r a i k W o s t l pogodb m zadeve avstri^sko^ogr-
biti uvrstitev milice sama obsebi razum- j P o š t n e hrarulmce Se^o je o tv«r l mi-
3 i • v p in da bi morala biti ponos vojske.! markte Negrotto, zelec, da bi kon-
Za'o se je odločno uprl mnenju generala 
De Bono, češ da je milica različna od 
vojske, ker ima drugačen sestav in dru-
gačne nadoge, ki jih mora vršiti le ona. 
Is to tako se je opozicija uprla naglašanju 
Mussolinija, da milica ne izgubi nikdar 
svoje svojstverroisti in svojega duha. 

O^o^fc^a trdi: Malica polaga prisego j 

ferenca srečno dosegla svoj smoter, kar 
je v» interesu vseb nasledstvenih držav. 
Nato je govoril romunski poslanik Ale-
ksander Lhaovary, ki je prediral , naj s« 
izvoli markiza Negrotto za predsednika 
konference. Njegov predlog je bil sprejet. 

Pogreb uglednega novinarja 
RIM, 2. Danes dopoldne se je vršil po-

lt r al ju. Njemu morata biti n.a srcu bla-
ginja in mrr v državi, radi česar je revo-
lucija neziKvs^iva! Mussolini pa je pisal 
geieraJu De 3ono, da je milica nedotak-
ln**a in potrefcna že kot čuvarica okto-
brske revolucije. Navzkrižje med stališčem 
Mussolin?ja in stališčem opozicije je na 
dlani in kričeče. 

Dalje argumentira opozicija: Milica po-
laga prisego kralju. Ta more želeti le 
miru med državljani in ti kličejo po miru 
že dolga, glasno in nujno. Mussolini pa 
pravi, da je milica vedno pripravljena za 
naskok in zahteva cd nefašistovskih dr-
žavljanov, naj se vdajo popolnoma. Go-
vori torej — naglasa cpozicijonalni tisk 
— o teh pofslednjih, kakor se govori 

, j i . . . . . s o jih poslali iz vseh krajev prijatelji pokoj 
Z tasti je zbodel opozicijo v oci stavek n i k a N a kolodvoru je pričakovalo vlak veliko 

v pismu generala De Bono Mussolini ju: število občinstva, sorodniki pokojnika in razne 
Izročam ti 150 legij, ki čakajo sedaj na mestne osebnosti. Mons. Nava je blagoslovil 
tvoje migljaje! Opotzicija pa trdi, da se ; krsto, nakar so bili zemski ostanki v sprevodu 
ima milica, čim je uvrščena v vojsko, por! preneseni v žalno opremljeno cerkev S. Fe-
korRi le kralju in od njega postavljenemu d c l e - k i e r so krsto položili na mrtvaški oder. 

r* ' " " ob katerem je gorelo 200 sveč. Krsto čuvajo 
sorodniki, intimni prijatelji Puccinija in duhov-
niki. Jutri popoldne se bo vršil pogreb, kate-

greb mofvinarja Cesare Sobrero, ki je bil 
dopisnik «Stampe» in sotrudnik pri mno-
gih drugih listih. Pogreba se je udeležilo 
veliko število tovarišev-novinarjev in 
uglednih politikov kakor Bonomi, Soleri, 
Ainendoia, Anile, Paratore Pasqualino 
Vassallo ter ravnatelj «Stampe» sen. Fras-
sati. Na trgu Barberini so se poslovili 
lepih besedah od pokojnika gen. Benci-
venga, comm. Nesti, comm. Rocco, on. 
Soieri, sen. Frassati, comm, Cortina in 
comm. Meoni. Govornikom se je zahvalil 
pokojnikov nečak Mario Sobrero. 

Truplo Puccinija v Milanu. 
MILAN, 2. Danes ob 17. je prispel iz Bruse-

" Ija vlak s truplom skladatelja Jakoba Pucci-
nija. Vlak je bil okrašen z mnogimi venci, ki 

poveljstvu vojske. 
Iz tega navzkrižja v sodbi o nalogi mi-

m 
i — - J • i i n 

ge-eral De Ek>no. ni potrebna lini 
državo in naj se kar odplavi! 

za 

. ., . t . on.ii* in civilnih oblastev. 
je ustvarri mihco kot pretorijance v svoje 
varstvo in svoje namene. Zato prihaja do I Sožalje belgijskega kralja Pucdnijevi ženi 
zaključka: če ima biti milica talc^, kakor j BRUSELJ, 2. Ob priliki smrti sklada-
« jo mislita munstrski predsednik Mu,so-| telja Giacomo Puccini-ja je belgijski kralj 

Albert poslal pokojnikovi ženi naslednjo 
brzojavko: Kraljica in jaz se pridružujeva 
bolesti vase družine, ki je bolest italijan-
skega naroda, kateri je zgubil enega iz-
med svojih najslavnejših mojstrov. To ne-
srečo je iskreno občuttf tudi belgijski na-
rod. — Italijanski poslanik se je zahvalil 
zunanjemu ministru Hymansu za udeležbo 
pri pogrebu velikega skladatelja. 

Novi Irancosfri podanik na poti v Rim 
GENOVA, 2. Danes dopoldne se je 

psi-al skozi Genovo v brzofvlaku Pariz-
Rim novi francoski poslanik za Italijo g. 
Rene Besnard. Na postaji ga je pozdravil 
francoski konzul. 

ProzRIk nonifiiega ujedinjenja 
v J&$oslavUi 

DeMM9tnu»j» • Zagrebu. ' 
BEOGRAD, 2. Medlem ko se je prazno-

vanje narodnega ujedinjenja po vsej dr-
žavi vršilo z vso (svečanostjo, poročajo iz 
Zagreba, da je prišlo tam do protidržav-
nih demonstracij. 

ZAGREB, 2. Praznik narodnega ujedi-
njenja so včeraj proslavili oficijelni fak-
torji, dočim je b£fo meščanstvo, ki je pro-
žeto republikanefava, popolnoima apatično. 
Le na javnih in državnih poslopjih so 
vihrale zastave. Drugače so bile zagreb-
ške ulice jKJp'oJttoma puste in brez zastav. 
Pred univerzo je 8 akademskih klubov 
priredilo1 včeraj dopoldne protestno skup-
ščino proti prosvetni poKtaki ministra Pri-
bičeviča, zlasti proti vpokojitvi nekaterih 
zagrebških vseuoiKšktb profesorjev, tako 
rektorja dr. Poliča. Protestno zborovanje 
je bilo na vrtu pred univerzo, ker so v 
avli prepovedane vise dijaške skupščine. 
Na zboru je govorilo pet govornikov. Ko 
je med zborovanjem mimo prikorakala 
vojska, so začeli republikanci in komu-
nisti kričati: «Živela republika! Doli voj-
ska !» Nasprotno so dijaki! nacijonalisti 
demonstrativno prirejali »velike ovacije 
vojski, vzklikajoč: «Živei kralj! Živela 
vojska!« Ker se je bik* bati, da pride do 
krvavih spopadov med obema taboroma, 
je policija končno shod razgnala. Bilo je 
7 demonstrantov aretiranih. Večja sku-
pina dijakov je nato priredila ovacjie vpo-
kojenim profesorjem, a den»onstracije pred 
stanovanjem trgovinskega ministra dr. 
Šurmina. Prati večeru je prišlo do manj-
ših spopadov med Orjunaši in Hanaovci, 
Obtožbe peslmi tovrekovića proti Rodicu 
Kako je Radić ogoljufal hrvatskega kmeta 

BEOGRAD, 2. Politična javnost po-
sveča veliko pozornost dogodkom v Ra-
dićevi stranki. Danes nastopa Radićev 
disident in ustanovitelj hrvatske seljačke 
stranke Lovrefcotvie s konkretno obtožbo 
proti Stjepanu Radiću. V daljšem mani-
festu navaja Lovreković fakta, kako je 
znal Stjepao Radič goljufati hrvatskega 
seljaka. S^epan Radič je naipravil prvo 
prevaro z usfcaoovftvi|0 takozvane seljačke 
tiskarne. Ta tiskarna je bila posvečena 
propadu. Kmetom so se ponujale delnice 
te tiskarne in nekateri kmetje so morali 
plačati tucfi visoke menice. Drugič je Stje-
pan Radič kmeta prevaril z zbiranjem 
doneskov za takozvani «vodilni fond». V 
ta fond so se stekale visoke svote, 
nikdar ni bil objavljen točen račun. Radić 
je s tem fondom gospodaril pol svoji volji. 
Lovrekovič je večkrat zahteval polaganje 
računov, toda Radič je to vselej odklonil. 
Radič je razdajaj na vse strani velike 
svote. Dr. Notvačanu je Radič iz tega vo-
lilnega fonda izplačal za Slovenijo 125.000 
kron. Radičeva soproga je enkrat iz tega 
fonda doftiaia za svojo rabo 50.000 K in 
enkrat si je gospa soproga izposodila iz 
fonda 300*000 K. Iz tega fonda je jemala 
samo gospoda! Na kmetov račun so Ra-
dičevi gospodje lepo živeli. Člani stranke 
so moraii dostikrat trpeti sami svoje 
stroške za vtoltLae shode, dočim so Radič 
in njegovi ožji prijatelji na nesramen na-
čin maapfltbafi s strankinim denarjem. 
Radič poslancev tti poslal v Beolgrad, da 
bi se tam borili za pravice hrvatskega 
kmeta, še maoi da tse dooeže sporazum 
s Srbi, marveč .poslal jih je v Beograd, 
da mu prmocejo denar, poslal jih je v Beo-
grad kakor hlaipce, da mu služijo denar. 

Lovrckuvšć tucfi dalje pojasnjuje, kako 
je s III. botjfeeviško internacijonalo. Brez 
vsakega prsvega odobrenja je Radič za-
pisal hrvatskega seljaka v tretjo botjše-
viško internAC§onak>. Ko s« temu neka-
teri nasprotovali, je Predavec govoril, ka-
ko se mora dražba popre je postaviti na 
druge imriplnr temelje. Strašna je poli-
tika, ki ja imeK tajno Stjepan Radič. Ne 
vodi politike hrvatskega kmeta, nego po-
litiko boljševizma pod maisko kmečkega 
gibanja. 

Pral kortM razmejitvijo med itolilo 
in JMBStovOo 

Poset fii^nainvpnniiir kraljevske dvojice v 
Rima 

BEOGRAD, 2. Danes je bi! eden na<j-
značilnejith dogodkov prihod italijanskega 
poslanika generala Bodrero iz Benetk 
oziroma Rima v Beograd. Vse dopoldne 
so bila posvetovanja italijanskega posla-
nika z jugosl. zužwnyžm ministrom. 

KoHkor se daanava iz političnih krogov, 
se ima med dr. Nmčhčem in poslanikom 
vse potrebno ukrenaks, da se razmejitveno 
vprašanje v Sloveniji v najkrajšem času 
reši. 

Oboje^truijuku je bila izražena želja, da 
se to vprašanje mirnim potom in obema 
strankama v hcuist reši in likvidirajo Se 
ostala sporna vprašanja. 

Kakor gre obenem v glavnem tudi: za 

oficije&no prihodnjega leta po-
seti itaf^amAega kralja in kral^co v Rimu. 
Za ta apitjem se izdeluje točno opre-
deljen proMm. 

roiitrcnt u u g i p n j a s o ^ p posnu ju gosi. 
kraljevska dvopoe zelo vaflk političen 
pomen. 

Litiinli a vlada podala ostavko 
RIGA« X Vlada, kateri je predsedoval 

Zamuele, je podala danes ostavko radi 
navzkrižja^ k> je nastalo med centrumom 
in levico glede ureditve soetjalnega za-
varovanca. 

Ugoden potek trgovinskih pogajanj med 
Rosijo in Nemčijo 

MOSKVA, 2. Dopisnik agencije Rosta 
je imel razgovor s predsednikom ruske 
delegacije Ganeckijem glede potoka trgo-
vinskih pogajanj med Rusijo *n Nemčijo. 
Ganecki je izjavil, da se pogajanja nada-
ljujejo z veliko naglico, ker se je nemška 
delegacija pokazala pripravljeno, da pre-
korači tudi najhujše ovire, in ker so tudi 
politični odnosaji med obema državama 
kar najboljši. Ruska delegacija je stavila 
konkretne predloge za ureditev trgorvin-

tožencev obsojenih skupno na 820 let ječe, 
39 pa jih je bilo obsojenih na dosmrtni 
prisilno delo. Razen tega je med komu*" 

! nisti vzbudilo ve&ko ogorčenje dejfstvo« 
da je bil, kakor znano, komunistični po-
slanec Jan Tromp dne 24. novembra ob-
sojen na smrt in naslednji dan ustreljen. 
Po zadnjih poročilih so imeli uporniki 
pravzaprav le namen osvoboditi obsojene 
tovariše. 

HELSINGFORS, 2. Iz Revala poročajo: 
General Leidormer je naznanil v zbor-
nici, da je tekom včerajšnjih izgredov 

skih operacij z ozirom na dejstvo, da je | padlo 5 častnikom, trije kadeti, dva vo-
v Rusiji v veljavi državni) monopol na j jaka in pet policistov; 5 častnikov, 7 ka-
trgovmo z inozemstvom. Vprašanje poibi- j detov in 3 vojaki pa so bili težko ranjeni 
ranja carin ni še rešeno. Ganecki je ob Ranjenih, vštevši civiliste, je okoli 50; 
zaključku izrazil 
pogajanj ugoden. 

prepričanje, da bo izid 

Reforma uftteBlft no fthestovaškeni 
Teoretična in praktična naobrazba učiteljev 

na visokih šolah. 
PRAGA, 2. Že dolgo časa se vrši med če-

Iioslovaškimi učitelji ljudskih in meščanskih 
šol pokret za visokošolsko naobrazbo. Do se-
daj so se čehoslovaški učitelji izobraževali na 
učiteljiščih, kojih študij traja štiri leta. i red-
pogoj za vstop v prvi letnik učiteljišča je do-
vršitev štirih razredov srednje šole. Po maturi 
na učiteljišču in dvoletni praksi polagajo uči-
telji usposobljenostni izpit, a učitelji meščan-
skih šol še naknadne izpite iz strokovnih pred-
metov, ki jih predavajo. S tem zastarelim 
avstrijskim sistemom učiteljske naobrazbe 
češki učitelji niso nikakor zadovoljni. Sedaj 
pa je prišel čas, da &e ugodi njihovim zahtevam 
po posebnih pedagoških zavodih. Komisija pro-
svetnega ministrstva je izvedla načrt, po ka-
terem se bodo uditeiji meščanslkih šol teore-
tično in praktično izobraževali na visokih 
šolah. Uvedejo se pedagoške akademije, na 
katerih bodo uRrve>rzitetni profesorji preda-
vali o filozofi i, psihologiji, pedagogiki in di-
daktiki. Za ostale predmete se postavijo lek-
torji. Posebna novost teh pedagogijev bodo 

itirje civilisti so bili ubiti. 

Frcncijcr skušo urediti svoje dolgove 
Pogajanja z Združenimi državami 

PARIZ, 2. Agencija «Havas» poroča iz 
Washingtona, da se je sestala komisija za 
ureditev dolgov. Komisija je proučila re-
zultate razgovora med MelIonom in fran-
coskim poslanikom Jussurandom. Fran-
coska vlada ni sicer še stavila konkretnih 
predlogov, toda na vsak način želi, da bi 
čimprej prišlo do reštive, ki bi zadovoljila 
obe državi. Jussurand je Mellonu natančno 
razložil, koliko bi mogla Francija plačati. 

V kratkem se zoipet sestane komisija za 
ureditev dolgov. Nato bo Mellon sporočit 
Jussurandu sklepe komisije. Ameriški listi 
poročajo, da je Francija zaprosila pred-
vsem za znižanje obrestne mere. Na ta' 
način bi se doilg Francije zelo zmanjšal. 

Obletnica kancelorju Marca 
Uspehi Marxove politike 

BERLIN, 2. Ob priliki obletnice vla : 
danja kancelarja Marxa posvečajo listi 

j dolge kodone kritiki njegove politike. 
praktične šole za vežbanje. Na te akademije i «Germanm», glasilo centruma, t. j. Marxo-
se bodo sprejemali absolventi srednjih šol, a ] ̂  s t r a r ike. pravi, da je Nemčija pod 
študij bo trajal najmanj leto dni. Po e n e r a j Marxcvo vlado pričela zopet igrati vlogo, letu položi kandidat izpit ter nastopi svo o . . . . , . . _ ° i i ° , 
učiteljsko službo. Po enoletnem učiteljevanju ki fi gre kot političnemu in gospodarskemu 
pa položi definitivni izpit. Za učitelje meščan-
skih šol je predpisano še eno nadaljnje leto 
visokošolskega študija. Ti kandidati se pre-
puščajo k definitivnemu izpitu šele po triletni 
praksi na meščanskih šolah. — Ako se ta 
reforma učiteljišča uzakoni, bo velike važnosti 
za ves učiteljski naraščaj v Cehoslovaški. 

Komunistični preorat« Estonski 
ponesrečen 

Krvavi poulični boji med uporniki in 
vojaštvom 

BERLIN, 2. Glasom brzojavnih poročil 
so estonski komunisti skušali s silo od-
praviti (sedanjo vlado. Včeraj zjutraj so 
oborožene tolpe komunistov zavzele z na-
padom glavni kolodvor ter skušale za-
sesti vsa javna poslopja. Na mnogih 
mestih je prišlo dot hudih pouličnih bojev 
med uporniki in redarstvom. Na obeh 
straneh so se rabile strojne puške in 
ročne bombe. V borbo je poseglo tudi vo-
jaštvo, ki je še tekom predpoldne pre-
gnalo upornike s kolodvora in nekaterih 
javnih poslopij. V bližini kolodvora je bil 
ubšt prometni minister Kark. Mnogo »oseb 
je bflo ubitih in ranjenih. Oborožene tolpe 
upornikov so vdrle v ječe, da osvobodijo 
tovariše, ki so bili obsojeni pri zadnjem 
velikem procesu proti 149 komunistom. 
Nato iso vdrli v vladno palača in parla-
ment. V boju z uporniki, od katerih so 
mnogi nosili vojaške obleke, so se po-
sebno odlikovali gojenci vojaške šole; 
rešili so tudi nekatere častnike, ki so jih 
speče ujeli komunisti ter jih odvedli pred 
kolfotdvor, da bi jih postreljali. 

Izgube upornikov niso znane; od vo-
jaštva in redarstva je padlo 18 mož, mno-
go pa jih je bilo ranjenih. Dosedaj je bilo 
aretiranih okodi 70 komunistov, ki so bili 
takoj predani vojnemu sodišču. 

Vlada je proglasila preki sod in pove-
rila neomejeno oblast generalu Leidor-
merju, ki je odrediT strogo preiskavo. 
Upor je popolnoma udušen. 

Povod oboroženemu uporu je dala baje 
stroga razsodba v znanem proč osu proti 
147 komunistom, ojd katerih je bilo 81 ob-

faktorju. Radi tega je imel Marx največji 
uspeh od vseh povojnih ministrskih pred-
sednikov. 

«Vossische Zeitung» trdi, da se nemški 
narod zaveda uspeha Marxove miroljubne 
potlitike. Tudi razpoloženje med volilci 
kaže, da so Nemci že obsodili politiko 
ekstremistov, ki bi ispravili državo v pro-
pad, ako bi prišli na krmilo. Drugi H'sti 
zotpet naglašajo dejstvo, da se je Marx 
odločno postavil na stran republikancev. 

Silno neurfe v Nlci 
Mestni nasadi hudo poškodovani — 60 

oseb ranjenih 
NIC A, 2. Včeraj popoldne se je s silnim 

viharjem razpršila nad mestom velika vo-
dena tromba, ki je pridrvela z morske 
istfiani od zapada. Neurje je trajalo sicer 
le par minut, a je povzročilo 'veliko škot-
do, posebno v mestnih nasadih. Mnogo 
starih palm v vrtu kralja Alberta in na 
sprehajališču • Angležev» je bilo izruva-
nih in polomljenih. Vihar je prevračal ko-
čije, avtomobile in ljudi; z velike lope je 
odtrgal streho, ki se je zrušila. K sreči je 
neurje razsajalo le na površini približno 
enega kvadratnega kilometra. Vsega sku-
paj je bilo ranjenih kakih 60 o&eb, od 
katerih je 27 prišlo iskat pomoči v bod-
nišnico. Vse so pa le lahko poškodovane. 
Smrtnih žrtev ni bilo. 

Angleško-nemška trgovinska pogodba 
podpisana 

LONDON, 2. Vest, cfa bo danes popol-
dne podpisana angleško-nemška trgovin-
ska pogodba, se potrjuje. 

LONDON, 2. Danes ob 16. uri je bila 
podpisana angleško-nemška trgovinska 
pogodba. 

Predsednik dolnje zbornice izvoljen 
LONDON, 2. Danes se je sestala dolnja 

zbornica, da izvoli predsednika. Izvoljeri 
je bil enoglasno prejšnji predsednik Whi-
tley. 

Zbornica se sestane zopet jutri. Na ju-
trišnji seji bodo poslanci prisegli. 

D N E V N E VESTI 
0 prepovedi slovanskih dramatičnih 

predstav 
O prepovedi slovaaskih dramatičnih pred-

stav piše glasilo pohabljencev in bojevnikov 
« U Frontiera»: «Ne poznamo točno pomemb-
nost tega ukrepa. Na vsak način ima namen 
trpinčenja ia je vraden, da ge pfidruzimo one-
mu, ki je noiagal dvojezičnost slovanskih li-
stov ia j« hitro prednik gr. ufi. 
Moronija. Velika vojna se je vojevala Ia je 
bila dobljeni, da se pokopljejo časi Avstrije, 
ne pa« ds se obnovijo. Če so slovanske pred-
stave včasih alnaal̂  mmrdemonstracije, sovrai-

: italijanski državi, je tef na svobodo, ds 
postopa proti nsnmljrntM, ae pa da se prepo-
vedujejo tudi tiste, ki so z a k o n i t e kul-
turne m a n i f e s t a c i j e v s a k e g a ljud-
stva, v i t e v i fi s lo v a a s k e f « i n drago* 
rodnega v mejak I ta l i je !* 

Ta sodba in obsodba se pokriva popolnoma 
• našo, a je tem večjega pomena, ker prihaja 
od tlafih, U so pseSH svojo dragoceno kri za 
italijansko državo In ki so pravi ia resnični 
tvorci z ms gel Iv tfospod Mussolini? AH ss mu 

t zdi, da zahtevajo od njega ogled države, 
načelo pravičnosti ia ideji nsrodns s« oboda, 
da nemudoma razveljavi tisti skrajno odijoznl 
ukrep tržaške pvefiekture?! Ponavljamo na ves 
glas: krivica ss mora nemudoma popraviti I 

Hn!e življenje in Javni organi 
Nedavno je priobčit «Der Landsmann» poio-

čilo, kako so v Pusterski dolini (v Poadižju) 
aretirali štiri mirne državljane ter je opozorit, 
kako se ponavliajo taki slučaji in vznemirjajo 
ljudstvo. Oblast je zaplenila rečeni list. Z ozi-
rom na zaplembo je '<Landsmann» primerjal 
to postopanje s strelovodom, ki naj napelje 
strelo v — sosedno hišo. To je: odgovornost 
za zlo, ki ga ustvarja tako postopanje, naj se 
zvali na nemško glasilo. Ta primer velja tudi 
§ri na« za postopanje proti našim društvom. 

tem postopanjem ogorčajo ljudstvo brez 
vsakega veljavnega razloga. Bog ne daj pa, 
da bi kdo mislil, da so krivi dotični organH 
Krivda pada na društva sama in njih voditelja. 
V tej smeri se je gibalo tudi utemeljevanje 
gospoda tržaškega prefekta, v katerem je na<n 
param dr.u Wilfanu opravičeval prepoved naših 
predstav, 

V eni naslednjih Številk razpravlja «Der 
Landbmaan» o vprašanju, kdo pravzaprav kaii 
mir in red. Obenem stavlja oblastvom vpr&i 
Sanje: ali res mjsHjo, da s takim postopanjem 
dose&ajo svoj namen? V raznih krajih Poadižja 
— tafoo pile — so se res pripetili neprijetni 
dogodki z varnostnimi organi Najbolj u pravic 
čena zahteva, prebivalstva je, da se pride tekim 
Sflcactam v okom. Mari. p« je — vprašuje —• 
odpomoč v tem, da sc prepovedujejo listi, ki 
naznanjajo take žalostne dogodke in razprav^ 



«EDTOQST» 
o njih? Mari se z zaplembo tista (v na-

bem ahičajn prepovedjo predstav) odpravlja 
lAorti&ri dogodek? Mari resno mislijo oglasiva, 
da fe s tem prebivalstvo pocnkfeoo? Zatir«aye 
fjrvnega mnenja abija le zaupanj« prebivalstva 
do oblastev. Na kan oaj se opira to zaupanje, 
jfce pa vidi v postopanju oblastev motenje 
^Lvnega miru? ^Guzettioo di Venezia» je oči-
tal poadi£kim Nemcem ščuvanje proti orožni-
ttvu. Proti takim nedokazanim obtožbam, iz-
vir a: otem le iz predsodkov, ki naj shiždjo go-
tovemu in zelo prozornemu namenu, amo 
obnemogli. Neopravičene so, ker mi nikdar 
ne generaliziramo, če grajamo pogreške po-
sameznih organov, marveč izrekamo orožni-
kom priznanje vsekder, kadar so tega vredni. 

Ta izvajanja v .nemškem listu so v polnem 
akladn z resnico. Posebno umestni in veljavni 
<eo zadrtu odstavki. NagJa&amo to šeposebej z 
(pz-irom aretacijo onih mJadeničev v Tolminu, 
!ker so telovadili pod poveljstvom v jeziku, ki 

Ja. orožniki niso razumeli. Ta slučaj je zares 
rastičen sprifco dejstva, da se to postopanje 

proti našemu ljudstvu uravnava največ po po 
jočiKh, ki jih p o d a j o orožniki. Menda ni ne-
upravičena nafca slutnja, da je bilo tudi poro-
dilo tolminskih orožnikov o onem dogodku, 
(e že ne edini, vendar pa neposredni -povod 
za prepoved naših predstav. V Tolminu se je 
javno govorilo d • je dotično poročilo govo-
rilo o na široko zasnovani jugoslo venski pro-
pagandi po navodilih iz Jugoslavije! Znano 
nam je nadalje, da so orožniki govorili, da je 
bil eden glavnih vzrokov za agitacijo v tem, 
ker so oni mladeniči telovadili pod vodstvom 
v — nemškem jeziku!! JugosJovenska propa-
ganda s pomočjo nemškega jezika med sloven-
skim ljudstvom. ki &pk>h ne pozna tega jezika; 
fevzemši par razumnikov!I Tu je stvar res do-
tirana do absurda. Pa nočemo brti krivični! 
Menimo namreč, da se ne more vsekdar govo-
riti o kaki zli volji orožnikov. Ne poznajo 
ftudstva, ne njegove d uče vnos ti, ne jezika, 
i trdi nimajo navadno — kar jim tudi ni za-
meriti — potrebnega kriterija za pravilno pre-
sojanje kvalifikacije polittičnih dogodkov in 
in pojavov, vendar morajo podajati tudi po-
ročila političnega značaja! Kake usodne posle-
dice ima ta njih nedosiatek za poedince med 
našim ljudstvom in za vse to ljudstvo, o tem 
govorijo vsakdanji dogodki in pa tudi sedanja 
prepoved naših predstav!! Nesreča za naše 
ljudstvo je v tem, da v največ slučajih gredo 
odredbe oblaste v na račun takih poročil! 

Na podlagi teh ugotovitev moremo reči, da 
je tudi prepoved preds-tav posledica takih po-
ročil. Tu je izvor,, ae pa v naših društvih, naj-
manje pa v našem ljudstvu! Če pa to ljudstvo 
toži in se oglaša s pritožbami, ni to radi tega, 
ker notče dobrega razmerja z oblastvi, marveč 
želi, da bi nru dobra, pravična, nepristranska 
uprava — na podlag točnih in resničnih po-
ročil — podelila — zaupanje. Ljudstvu naj 
se odvzame vsak razlog za priotžbe! V tem 
je vsa tajna upravne umetnosti, ki ustvarja 
zadovoljne državtjane. Uprava pa, ki hoče le 
dušiti čustva ljudstva, kaže, da ne pozna naj-
priproste ših psiholoških načel, ali pa da ji je 
deveta briga, kako prebivalstvo misli in čuti! 
Taka uprava je res- — da rabimo primero 
nemškega lista — le strelovod, ki hoče na so-
sedovo hišo navajati strelo — krivdo, ki pa je 
v resnici le v nji sami, v upravi! 

Lepi uKazl — srda delanja 
V Lonjerju imajo ob nedeljah v neki gostilni 

javen m vsakemu pristopen ples. Tako je btto 
tudi minulo nedeljo. Prišla je tudi neka družba 
fašistov. Ker pa niso hoteli plačati vstopnine, 
je prišlo do prepira z godci, ki se je razvH v 
hud tepež. Fašisti so pretepli godce in vse 
razbili. Prihiteli orožniki so prijeli štiri — Lo-
njerce {!!) in jih trdo vkleniM! Tako se glasi 
eno došlih nam poročil. — Drugo pa trdi, da 
so fašisti tudi streljali. — Dokler ne dobimo 
povsem točnega poročila, se vzdržujemo ko-
mentarja, ki nam sili v pero. Toliko pa more-
mo že reči, da je do tega žalostnega dogodka 

CfSlo prav tistem hipu, ko je izdal g. Musso-
li slovesen proglas fašistovskim organizaci-

jam, da mora prenehati vsako nasih'e tudi proti 
ljudem kateregakoli političnega mišljenja. Do-
godek v Loujerju bi kazal, da je še fašistov, 
ki poslušajo bot| razpaljive besede pokrajinskih 
»rasov->, nego pa ukaze vrhnega glavaria fa-
šizma. 

lz urada polit, ilruitva „Edinost" v Trstu 
V o 1 i 1 c i! Od 1. do 15. t. m. je rok za vla-

ganje reklamacij za one, ki niso vpisani v vo-
lilni seznam. Kdor ni vpisan, naj vloži takoj 
reklamacijo. K vlogi je treba priložiti krstni 
list; za tiste, ki so rojeni v Trstu, krstni list 
ni potreben. 

Ne čakajte zadnjega dne! 
Za vse informacije se je obrniti na urad Po-

litičnega društva « Edinost > v Trstu, ulica S. 
Francesco 20, I. 

— A. Č. - Vrtovin: "Potrebno je, da vložite 
takoj rekuTz. Najbližje bi bilo za Vas, če se 
obrnete na goriški odbor našega društva: Go>-
rica. Via Carducci 7, S seboj morate prinesti 
tozadevni dekret. Tajništvo. 

— Smrt novinarja. Včeraj ob 13. uri je umrl 
na Kontovelu g Jože Pertot, po poklicu no-
vinar. Pokojnik je bil delj časa urednik «Dela». 
pozneje je bil radi svoje ideje aretiran. Prebil 
je mnogo časa v zaporu, kjer se mu je zdrav-
stveno stanje še poslabšalo; hiral je več let. 
Nesrečni di urini, posebno našemu tovarišu, 
bratu dr. u Ivu, naše sožalje! 

— Telefonski promet med Trstom in Suša-
kom. Tukajšnja uprava pošte in brnojava na-
zna a: Od 1. decembra dalje so dovoljeni tele-
fonski pogovori med Trstom in Sušakom preko 
Reke. Pristojbina za vsako enoto je določena 
na 90 stotink v zlatu. 

— Nalezljive bolezni v našem mestu. V času 
«d 22. 11. do 29. 11. 1924. so bili v našem me-
stu sledeči slučaji nalezljivih bolezni: Davica 
12. škriatica 45, trebušni legar 5, para tifus 1. 
V istem času sta umrli dve osebi na davici, 
oziroma škrlatici. 

D r u i t v e n « v e s t i 
— Svetoivanke opozarjamo na nocojšnjo 

predavanj«, ki bo ob 7.30 v otroškem vrtcu. 
Dovoril bo zdravnik o »Slabokrvnosti*. Čla-
nice 2. D. M. h že dolgo žele zdravniškega 
predavanja, zato je odbor prepričan, da pri-
dejo danes v veHkem številu poslušat zdrav-

~Sportno-izobr. krožek« pri Sv, M. Magd. 
fVvci so naprošeni, da se zberejo danes ob 8. 
fHečeT v iti irtSrc nih prostorih. Priporoča se 
IoGboRI in pohoM«*tluost. 

— Plene vaje. Javljamo prizadetim, da se 
Amea zvečer ne bodo vršile plesne vaje • 
Uvouans Modogno — Akademiki. 

Iz t r i a i k e g a i l v l i e n i a 
— Smrtna nesreča v koprski kaznilnici. -

Jetnik padel • podzemski inihijiii in utooiL 
V veliki kadilnici v Kopru se je včeraj pred-
poidne pripetil žalosten dogodek. Skupina kaz-
njencev je pod nadzorstvom paznika poprav-
ljala podaetnske celice. Tekom dela se je eden 
izmed kaznjencev, 32-letu i Viktor Zambon, iz 
kraja Faedis pri Vidmu, oddaljil od tovarišev 
po tesnem, temnem hodniku, sredi katerega 
se nahaja vodnjak, kamor se steka voda in 
vlaga iz podzemskih celic. Kmalu potem so 
kaznjenci začuli pridušene obupne kfice na 
pomoč. S paznikom na čelu so se podali k vod-
njaku, v katerega je očividno padel Zambon. 
Klicali so ga, a zaman; mož se ni več oglasil 
Končno so bili poklicani na pomoč koprski 
gasilci, ki so prinesli s seboj dolgo lestvo 
iz vrvi, po kateri sta dva gasilca splezala v 
vodnjak. Po daljšem iskanju so Zambona po-
tegnili iz vode, seveda mrtvega. Sodna komi-
sija je dognala, da gre za nesrečo. Zambon se 
je menda zgolj iz radovednosti podal po hod-
niku k vodnjaku. Najbrž se mu je na vlažnih 
tleh spodrsnilo ter je padel v vodo. Neki Zidar, 
ki je bil zaposlen na visečem ogrodju v vod-
njaku, je zapazil Zambona, ko 6e je prikazal 
na koncu podzemskega hodnika pri vodnjaku. 
Opozoril ga je, naj pazi, da ne pade, toda Zam-
bon mu je odvrnil, da se drži. Kmahi potem 
se je pripetila nesreča. Na dvorišču kaznilnice 
se nahajajo trije vodnjaki, v katere se iztekajo 
podzemski rovi. Voda v teh vodnjakih je zek> 
globoka. 

— Izvršila samomor radi nevarne bolezni 
svoje matere. Ob dramatičnih okolščinah si 
včeraj zjutraj vzela življenje 28-letna zaseb-
nica Marija M., stanujoča V ulici G. GatterS 
št. 71. Mlada ženska je bila zelo potrta radi 
bolezni njene matere, ki leži na smrtni po-
stelji. Misel, da jo bo ljubljena mamica za 
vedno zapustila, je glnala Marijo M. v obup. 
V svoja bolesti se je odločila, da pojde ž njo 
v grob. 

S tem žalostnim sklepom je v svojem stano-
vanju izpila precejšnjo koKčfao katbcfce kis-
line, nato je odprla pipo pHnove napeljave. 
Ko so se domači vrnili domov, se je nesrečna 
Ženska že borila s smrtjo. lacMmila +e v nav-
zočnosti zdravnika rešilne postaje, ki je bil 
telefonično poklican na pomoč. 

— Pet, ki ni hotela več služiti Včeraj zju-
traj se fe prroetil v ljudski šoli v uAici Mazzini 
dogodek, ki je povzročil med tamošnjimi učen-
ci pravcato paniko. V petem razredu se je 
tekom pouka nenadoma razpočila plinova peč, 
ki je bila očividno pokvarjena. Radi poka so 
se učenci zelo prestrašili; sicer pa se jim ni 
zgodijo nič hudega. Tudi škode ni bilo. 

V e s t i z O o r i š k e g a 
ODGOVOR NA POPRAWK IZ VOLC. 

(Glej «Edinosti 6t. 281, dne 23. nov.) 
V omenjeni nedeljski štev. <*Edinostd» je 

objavil neki spodajpodp. popravilo prejšnjega 
poročila o varuštvu dr. Marsana nad znanim 
nasilnežem in njegovo družbo, ki so napadli g. 
Edi,a Manfreda iz Volč in mu grozili z revol-
verjem, streljaje v zrak, Češ da se on, dr. Mar-
san, ni družH ž njimi. — Gosp. Marsan, pre-
pozno prihajatef AH mari res mislite, da se bo 
dalo naše ljudstvo potegniti za nos in presle-
piti, ter Vas smatralo za miroljubnega angelj-
čka? Motite se bridko! Res, da se Bog usmili 
skesanega grešnika, toda naše ljudstvo Vam 
tega ne more odpustiti! Pregloboko je obču-
tilo vse one grenkobe in krivice, ki ste jih Vi 
dopustih proti nedolžnim žrtvam za časa Vaše-
ga tajnikovanja pri fašju. Če pomislimo samo 
mimogrede na dogodke na Kamne m, v VoJčah, 
pri Sv- Luciji, v Zatohninu, zlasti pa v Tolmi-
nu. Veste še, kaj ste počenjali Vi in Vaši pri-
staši v ovčjih kožah? Mislim, da Vas spreleti 
drget, k o se spomnite, da Vam je ljud-
stvo za časa volilnega zborovanja dr. Wilfana 
pokazalo hrbet pred očmi, ker se mu je zdelo 
vaše početje preneumno in presurovo. 

Smešno se nam zdi, ko potom druge osebe 
izjavljate, da se niste družili z onimi elementi, 
da jih tako imenujemo z boljšo označbo, ki 
so napadli prvič g. Hrvata iz Volč, s tem, da 
so vdrli ponoči v njegovo hišo in razbili vse 
šipe ter kar je prišlo pod roke — in drugič, 
ko so napadli hišo g. Manfreda v Votčah. 
Zares čudno se nam zdi! Saj so bili vendar vsi 
oni pajdaši, ki so uprizarjali razna nasilstva 
po Tolminskem, prvi fašisti, prvi in edini vo-
jaki prostovoljne milice, ter s tem glavno 
orožje tolminskega fašja. Vi ste bili tajnik iašja 
in njih ste se posluževali pri vseh pohodih pri 
širjenju fašistovske propagande z manganelom, 
pri udejstvovanju vseh Vaših «vzvišenih» 
ciljev! 

In ko se je bližala Vaša slava proti zatonu, 
ko ste videli popoln neuspeh Vašega priza-
devanja, da bi razširili fašistovsko idejo med 
našim ljudstvom s takimi ljudmi, ki so kvarili 
ime poštenih, ki so uničili in oskrunili ugled 
Vašega delovanja in ko ste bili pred javnostjo 
že kompromitirani, ste izključili iz Vaše srede 
one ljudi, misleč, da bo s tem vse pozabljeno 
in da Vam bo mogoče razširiti fašistovsko 
idejo. Izključili ste jih, a bili so samo formalno 
izključeni, v resnici so pa ohranili vse svoje 
prejšnje vloge z zakulisnim režiserjem! Kadar 
je bilo n. pr., za Vašega tajnikovanja za fašjo 
umestno, da imenovani ne vrše nasilstev, — 
se niso vršila. Tako tik pred političnimi vo-
litvami ni bilo materijalnih — ne govorimo tu 
p moralnih — nasilstev. Takoj po volitvah je 
pa vsled razočaranja nad izidom volitev v 
tolminskih volilnih sekcijah, fašjo opustil vajeti 
svojim izključencero in pretepanje se je obno-
vilo. Ko so prišli n. pr. Zatolminci — slučaj 
Kragelj in drugi — v urad fašja se pritoževat 
nad pretepanjem, se jim je odgovorilo, da jih 
ne bo fašjo, ki je bil takrat vsemogočen, moč-
nejši od karabinerjev, ne bo več ščitil in da 
pusti pretepačem prosto roko, ker Zatohninci 
niso glasovali za fašjo. Kako naj imenujemo 
torej to postopanje?! Kadar je fašjo hotel, so 
oni izključenci iz fašja pretepali, kadar mu je 
to križalo račune, je to zahranil. Navaden Člo-
vek bi rekel, da se je fašjo takrat, ko mu je 
bila dana vsa oblast v roke, posluževal svojih 
izključencev kot strahovalnega orožja, ne da 
bi sam nosil odgovornosti zanje. 

Torej — če bi bila izključitev onih ljudi res 
iskrena in popolnoma pretrgana vsaka vez, 
pa tudi indirektna, bi Vi, g. Marsan, s svojo 
vsemočjo gotovo in lahko ukrenili kaj v prilog 
sebi in tolminskemu fašju, namreč, da bi na 
en ali drug način uničili v onih ljudeh vsakršno 
nagaeaje in veselje do razbojništva. Toda Vi 
ste molče gledali na vse poznejše dogodke, 
varnostni organi se pa tudi niso potrudili raz-
gnati, razorožiti in spraviti na varno ono na-
padalno tolpo. Tako so ostati vsi oni še sedaj 
nekaznovani za svoja brntafoa početja in ljud-
stvo je trdno prepričano, da delajo v soglasju 
in po nalogu tolminskega fašja. 

Zato bi bilo bolie, da bi Vi, g. dr. Marsan, 

mesto da bi se skušal opravičiti in oprati sedaj 
po dovršenem svojem odposlanstvu, položila 
lepo svojo roko taa srce in užival penzijo za 
sW»fe delovanje. 

—- Iz Tolmina: Gotovo slovanska javnost v 
naših pokrajinah pogreša v teb dolgočasnih 
dnevih kako poročilo o našem komisarju 
Mraku. Nič strahu zanj! Se vedno prejema 
svojih 40 lire dnevno za komisarjevanje. Pa 
vesel je, da mu ni treba čitati te čase iz listka 
čudne, nerazumljive govore. S svojim angelj-
cem varuhom živin ozd ravnikom Fattorijem 
hodi okoli agi tirat za prihodnje volitve. Pa 
so nezaupne napram njemu še celo divje koz£ 
po pečinah «Rdečega roba». Nobene ni blizu, 
ko gre Mrak na lov, pa Četudi pride sam gosp. 
Piseuti v obisk k svojemu služabniku. Res ža-
lostno! Gotovo se naš skoro-kavalir spominja 
z domotožjem na pretekle čase, ko mu je v 
hrabrih cugsfirerskOi prsih bilo srce pri štabu, 
ko je dajal svojemu novorojenčku ime Oton — 
in — pa kaj hi človek onegavil po starih spo-
minih.... 

Štiri mesece je že preteklo, odkar so dobili 
odlikovano! pri gozdni razstavi v Tolminur 
diplome, pa medaijic še vedno od nikoder ni. 

K i n o : Res, da popolnoma pogrešamo v 
naših gorah gledališča, predstave in druga 
podobna duševna zabavišča, toda kljub temu 
se radi odrečemo temu« kar nam nudi tolmin-
ski kino. Res, da pravi tolminski pregovor, da 
hudič v sili tudi muhe žre, no pa smo le rajši, 
da 'bi ta kino sploh ne pital naše mladine s 
tako jalovo in bedasto duševno hrano. Čudimo 
se vzgojevalnemu pojmovanju vodstva tuk. 
konvikta Škodark, ki pripelje skoraj vsak teden 
svoje gojence k tem vse prej kot duhovitim 
in ideaEzirajočim predstavam. Z obiskom teh 
predstav pa tekmujejo tudi gotovi Tohninci, 
ki bi radi veljali za prosvetljene in resne ljudi. 

— F a Š j o je imel pretekli teden volitve no-
vega predsednika. Naš občinski zdravnik Bus si 
bi rad zasedel predsedniško mesto, pa je zma-
gala protistruja s svojim kandidatom Ferra-
gattijem. Ta poslednji bi s&hio rad prišel pri 
prihodnjih obč. volitvah v občinski svet, pa 
bomo že poskrbeli, da ga zadene ista usoda 
kot Bussija gfede fašistovskega predsedstva. 

Iz Vipavske doline. Nas upravni aparat 
je res čuden stvor, katerega ne more ra-
zumeti včasih najboljši poznavajec razmer. 
Vedno in vedno zadene človek, ki ima 
opraviti kjerkoli s kakšnim bradom, na 
razne težkoče, ki se zdijo ne le nam na-
vadnim zemljanom nemogoče, ampak tudi 
osebam, ki se na take stvari razumejo in 
ki so v neprestanih stikih z upravnimi 
oblastvi. Za danes nočemo ponavljati mi-
zernih razmer na sodnijah, kjer ne gre 
delo naprej in ne gre, in kjer se zaistane 
zadeve in nerešeni spisi kopičilo, da je že 
groza, ampak naj se dotaknemo druge 
cokle, ki nam je tembolj nepojmljiva, ker 
bi imela državna uprarva le gmotno korist 
in interes na tem, da jo odstrani V naši 
državi obstoja namreč, na žalost, še za-
stareli in že davno nemoderni sistem za 
plačevanje raznih pristojbin potom kol-
koivnega papirja. Že dejstvo, da je ta način 

kar da mora bita ne-
aH vam ne z&-

modrosti državnih u-
pravnikov, kateri bi mocrala biti še veseli, 
da proda državna postna uprava čim več 
znamk, a jim namesto tega to ni prav, naj-

znamk te in te vr 
mogoče*. — Ljudje 
gfaae sapa ob taki 

brže radi tega, ker jim to povzroča pre 
več skrbi hi dela in jih to -sprarvilja rz ravno-
težja v njihovi komoditeti?! Kaj jih bri-
gajo državne finance, kaj jih brigajo po-
trebe ljudstva, da le njih nikdo ne moti! 

— Piavje. Tu pri nas so raztegnili te dni 
električne žice črez naša polja. Vse je bilo 
radovedno, predvsem seveda otroci, ki kaj ta-
kega še niso videli. Nevarnost je velika, ker 
otroci celo plezajo na železne droge in hodijo 
gledat kovinaste žice. Nevarnost za otroke je 
tem večja, ker so drogi sHčni onim, ki jih vi-
dimo na Goriškem. Nimajo namreč nikake tr-
njeve žice — vsaj do sedaj — taiko da je ple-
zanje nanje za nerazumne otroke zelo zape-
ljiva zabava. Pretekli teden so sicer lepili ne-
kateri delavci dotičnega podjetja debelo ti-
skana naznanila, da «Sociefca. elettrioa della 
Venezia GiuHao> in «Societa elettrica Istriana» 
spuščata z Opčin v Pulo vsak dan električni 
tok, da omenjeni družbi ne odgovarjata za 
morebitne nesreče. Koliko je tem gospodom 
mar za življenje nepoučenih, posebno pa naših 
otrok, dokazuje to, da sta dali prilepiti samo 
italijanski oglas. Sedaj pa razumi istrski kmet 
in posebno naši otroci, ki so pogosfcoma na 
polju sami, kakšno nevarnost predstavlja lepa 
rumena žica, do katere pride nerazumen otrok 
kakor po lestvi, kateri so podobni omenjeni 
drogi. 

Pristojna oblastva opozarjamo, naj poskrbita 
pri omenjenih družbah, da se drogi opremijo 
čim prej s trnjevo žico in da se prebivalstvo 
opozori tudi v slovenskem jaziku na nevar-
nost, tako da bodo starši vsaj znali za časa 
posvariti svoje otroke. 

DAROVI 
K&talogarina L 10 za Šol. društvo. Za refek-

cijo šentjakobske šole je daroval g. Bratuž 
L 100. Denar izročen blagajniku imenovane 
podružnice. 

Pri poroki g. Ivana Ukmar z g.čno Albino 
Budal v Komnu 23. pr. m. nabrano L 25 za 
Šol. druMvo. 

Za Magdalensko podružnico «Š. D.» daru-
jeta Marička in Fran Kodrič iz S. M. M. sp. 
59 ker se nista mogla vdeležiti pogreba pok. 
tet« Kristine Švara v Komnu Lit 25.— 

O priliki srebrne poroke Antonije in Josipa 
Benevolija pa se je nabralo 36.50 L in sicer po-
lovico za imenovano podruž. Šol. društva — 
polovico za Di|. Matico. 

Za isto podruž. so darovali nadalje: Serdžin 
Mar. 5.— L ker se ni vdeležila «Afartinovega 
večera», Šrajn Josapina m Kosmar Mar. vsaka 
po 5.— L za Božičnico —. Slaviteljem vse naj-
bolje — darovalcem srčna hvalal 

TRGOVSKI POTNIK, z ve člen o prakso, zrno« 
žen več jezikov išče primemo mesto, ramjcf* 
be pod «zant 'tiv* na upravništvo. l£5&4 

UČITELJ za slovenščino se »če. P, ^udbe 
«<Priden» na upravništvo. 

družba z om J. (29) 

Trst - Via Artisti 9 - Trst 

kupuje zlato, srebro, 
platin in srebrn denar 

• • i •• i i i i i i i i i i i i •• •• •• i « i i i e ••• 
" ZOBOZDRAVNIK Ž 

i D r . L 0 1 Z K R A I G H E R \ 
— specialist za bolezni v ustih iana rabeh. « 
™ sprejema za vsa zobozdr. In robo teh. opravila ™ 
•• v Gorici, na Travniku 20 (Plavža della J 
Z Vlttorta 20) od 9-12 in od 3-5. -
• i i i i i i i i i i i i i i IE i i i i i i i i i i i i u r 

% Zlato, srebro, krone, S 
| platin, zobovfe 12 g 
# kupuje % 

1 Zlatarna ALBERT PGUH§ 
dP Trst, VSa H a ? zini 46 % % & 
(Ptuf # l idP« 

Pohištvo za dom 
Najfinejše vrste. 

B o f z n s p o r o i i i a « 
DEVIZE. Amsterdam od 920.— do 935. - ; Bel 

€}m od 115.- do 117.— ; Pariz od 1S»> 25 do 156 7-; 
ondon od 1CNJ.70 do 10S.90; New Tork od 22.9* 

do 2.2.02; Španija od 313.-- do 318.— ; Šrica od 
Atene od 39.— do 41.—; Berlin ! 

Pohištvo za urade 
Navadna in amerikanska vrsta. 

Zajamčena kafiovost. 

S T E I N E R : : 
D. z o. z. IJ 

m i Ula G MUH 17 - Kff PflultaHS 1 
(Vogal Piazza Stazione) 

Cene slonijo na velikem kensumu 

nepraktičen in da se naše ljudstvo rtakne ^ ^s,— do 556 — ; Baka res t od 11.25 do i«.— 
motre in ne naore privaditi termi načinu | Praga od — do 64.35 ; Ogrska od 0.090% do 
plačevanja kolkov ine, je samo na sebi ve- 0.0015; Dwnaj od 0.03i0 do 0.035J0; Zagreb od 
»•i ir a iJ- s—. 38.45 do 33.t>5. 

VALUTE Avstrijske krone od 0.0315 do 0 0325 ; 
dinarji od 33 30 do 33.55 ; dolarji od 3*2.90 do 23. - : 
novci po 20 frankov od 91.— do 92.—; funt šter-
ling od IO6.0O do 106.80. 

lika upravna ovira, K temu pride pa še 
dejstvo, da si mnogokrat niti ne moreš 
kupiti potrebnega kc&korvnega papirja iz 
enostavnega vzroka, ker ga ao4ični proda-
jalci nimajo. Ako vprašaš, zakaj si ga ne 
nabavijo v državni zalogi, namreč v regi-
strskem uradu, dobiš odgovor, da ga niti 
tam nimafo, aH pa — čujte — da ne smejo 
v registrskem uradu dopolniti svojo zalogo 
po potrebi, ampak le tedaj, ko jim tam do-
ločijo, neglede na to, aH prodajalec ima Še 
kaj papirja ali ne in aH stranke potrebujejo 
ali ne. Isti križi in težave so z raznimi 
vrstami kolkov. — Kaj briga gospode pri 
upravnem aparatu, da troijo stranke veli-
ko škodo vsled pomanjkanja omenjenega 
koO&ovnega materijala, da le isti aparat 
nemoteno funkcijonira, to se pravi, da Ie 
oni niso moteni. Tudi tukaj se nam vsiljuje 
misel, da se vse to godi radi tega, ker so 
razni funkcionarji nabrže mnenja, da kolki 
in kol kovni papjr ni zato tu, da bi si ga 
mogK drfcvaljani nabaviti vtsak čas po po-
trebi, kadar morajo dati tfcžavi, kar je nje-
nega, ampak da naj storijo ta in odpravijo 
svcaje večkrat nujne posle le takrat, ko 
dotični funkcijooarji milostno dovolijo, ker 
bi sicer mogel biti moten cel upravni apa-
rat. Enake težkoče imamo premnogokrat 
s poštnimi znamkami Redkokdaj dobiš 
pri razprodajaknh dovolj znamk one vrste, 
ki jih potrebuješ. Ni jih in jih ni! «Zakaj ?» 
vprašaš prodajalca. — «Nimamo jih in jih 
tudi na poštnem uradu morajo^, dobiš v 
odgovor. Vprašali bi mi zopet, zakaj si pa 
poštni urad ne preskrbi dovolj zaloge? In 
ko so pred kratkim stavili enako vpra-
šanje na nekega našega poštnega upravi-
telja, tse je njegov odgovor glasil: «Saj sem 
zahteval in prosil, pa mi nočejo poslati 
dotičnih znamk». — «Zakaj na ne» — «Za-
to, ker pravijo pri rarvnateljstvu, da se jim 
zdi čudno, da se porabi v-tem kraju toliko 

ALOJZ I J POVH 
urar in zlatar 

Plozzn fiurtt Mi 2. Lb. Tel 3-29 
Lastna tovarn- iu delavnica. Prodaja, 
kupuje, popravlja vsakovrstne pred-
mete. — Korist vsakega je, da se 

prepriča o cenah. 

Mali oglasi Najvišje cene plačujem za 
v 

HIŠNA od 16—18 let »tara se išče za takoj. 
Via Timeus 7, III., desno. 1567 

BABICA, diplomirana, sprejema noseče dnev-
no, govori slovensko. Tajnost zajamčena. 
Via Bosco 10, I. 1568 

UČITELJ za hrvaščino se išče. Naslov: Pre-
meri, ScorcoLa - S. Peter št. 142. 1569 

PONUDBA. Prva mlekarska zadruga v Vol-
čah prodaja svoje odlikovano centrilugirano 
(čajno) maslo najboljše vrste, katerega izde-
luje od 25—30 kg na dan skozi celo leto. T f c BAB g g* fc Jf*^ f& & 5VJ* 
Ponudbe za leto 1925 se sprejemajo do 20. f U f a 1 f f i £ BU| t ^ fe^ iNa S B 
decembra t. 1. Prva mlekarska zadruga Vol- ! * " „ . . 
če —Volzana. 1537 i Trst, Via tesare Battista st. 10 

IL n a d s t r . f v r a t a 1 6 a?) 

kun, zEalic* 
lisic, 

dihurjev« vider, 
jazbece v, ma€k ve-
veric, krtov, divjih 
in domačih zajcev. 

BABICA, izkušena, sprejema noseče na dom. ! . . , 
Via Chiozza 50, pritličje. 1564 Sprejemajo se posiljatve po posti. 

S tužnim srcem naznanjamo vsem, da se je po dolgi in mučni bolezni 
naš nadvse ljubljeni sin, brat, gospod 

Jože Pertof 
novinar 

danes, ob 13. uri, preselil v večnost. 
Pogreb predragega pokojnika se bo vršil v četrtek, dne 4. t. m., ob 16. 
Žalni obiski naj se na izrecno pokojnikovo željo opustijo. 
KONTOVELJ, 2. decembra 1924. 

G l o b o k o p o t r t i : 
Matija, oče. Lucija, mati. Anton, Ivo, dr. phih, Lojze, pomorski 
avijatičar v Livornu, bratje. Marija, Ana, sestre. Ana roj. Danev, nevesta. 

P O D L I S T E K 

W. Coflina: 

0 R E Z I M E N A (181> 

Kuharica ie poslušala ta govor, ki je bil več-
krat pretrgan s kolcanjem, kakor da je v cer-
kvi, vendar pa ni odvrnila pogleda od upra-
viteljice. 

Gospa Lecount je opazila, da je kotijaževa 
propoved ozlovoljila in ustrašila gospoda Vans-
toneja, zato ga je prijazno nagovarjal, nj pod-
piše. 

Noel Vanstone je podpisal« ne da bi kaj 
rekel. Kočijaž ga ie pri tem ostro opazoval, 
nato se je podpisal kot priča in tflotoko vadilv-
nil ter zopet izpubtel duh po žganju. Kuha-
rica se je k težko odločila izpustiti iz oči go-
spo Lecount, naglo se je podpisala m zopet 
stnnela • upraviteljico, kakor bi ae bala, da 
bo ta vsak hip potegnila na dan samokres in 
ga namerila nanjo. 

•Hvala,« ie rekla gospa Lecount z najpri-
jaznejšim glsflpm 

Kuharica se je zaničljivo naiobfk in pogle-
dala svojega gospodarja. 

»Lahko greste,« je rekel on. 
Prezirno se je namrdala in šla. 
«'Ne bomo vas dolgo zadrževali,« je rekla 

gospa Lecotmt kočijažu. V teku pol uTe aH še 
prej bo vse pripravljeno za pot.» 

Kočijaža je prvič zapuščala njegova svečana 
resnoba. S skrivnostnim smehljajem se je po 
prstih približal gospe Lecount in rekel z vso 
ljubeznivostjo, ki jo je njegova osebnost zmo-
gla; «Saj ne boste pohabili na pričo, ko boste 
plačali kočijaža, milostiva?* 

S kruleči m režanjem se je opotekel ter šel 
iz sobe, puščajoč za seboj duh po žganju. 

•Lecount,» je rekel Noel Vanstone, ko so se 
dnri zaprle. «Ali sem prav slišal, ko ste rekli, 
da bo v poltri vse pripravljeno za pot?» 

«Da, gospod.» 
«AH ste slepi?* 
To vprašanje je pospremil z jeznim cepe-

tanjem. Začudeno ga ie pogledala. 
•Ali ne vidite, da je ta nepridiprav pijan?* 

je nadaljeval vedno bolj ramcačen. «Ali ni 
moje življenje m£ vredno? AH me hočete iz-
ročiti na milost in nemilost pijanemu ko&jažu? 
Za nobeno ceno se ne morem predati temu 
človeku v roke, in j u se čudim, kako ste 

takega mMHi. LeooontN 
da, mož )m pfl, *o fe lahko opaziti in 

o£mdno 

mo; 

saduhati, toda |c vajen tega. In Če je 

toliko trezen, da more ravno hoditi in razločno 
pisati, tedaj bo tudi dovolj trezen, da nas po-
pelje do Dumfriesa.® 

-»•Nikoli! Vi ste tuji tukaj, Lecount, vi nc po-
znate tukajšnjega ljudstva. Ti l;udje p««*jo 
viski od jutrad o večera, najmočnejši viski, 
ki je žgau in ki deluje na možgane, kakor je 
dognano. Rečem vara, da se ne bom izpo-
stavljal nevarnosti. Mene so vozili vedno le 
trezni ljud;e.» 

Torej potem se peijem sama v Dumfries?» 
«In nte pustite tu, v tej hiši, po vsem, kar 

se je zgodilo? Ali morem jaz vedeti, da se 
moja žena ponoči nc povrne, in da ji ni bilo 
njeno potovanje le zvijača, da me premoti? 
Ali nimate nobenega občutka, Lecount? Ali 
me morete zapustiti v mo em strašnem polo-
žaju? To je strašno! Presirašno!» 

In jokajoč se je vrgel v naslanjač ter pokril 
obraz z robcem. 

Vzbujal je usmiljenje, ko se je zrušil pod 
težo dogodkov, ki so se navalili nanj od jutra 
do sedaj. Z napetostjo je sledil po zvitih ste-
zah spletke, po katerih ga je vodila gospa 
Lecount, toda sedaj so ga moči zapustile in 
kotiiaž je ta rezultat pospešil. 

«2ek> sem žalostna, gospod,« je rekla gospa 
Lecount. -Prosim vas za božjo voljo, usmilite 
se.a 


